3. Aldott a nap...
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Refr.: Nem ér - dem-lem, tu-dom, a  Jé-zus sze-re-te- tét, hogy
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ér-tem folyt a dra-ga, szent ver! Nem ér - demdem, tu-dom,
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a  Jé-zus sze-re- te-tét, hogy ér-tem folyt a dra -ga, szent  vér!
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2. Mikor biineimet mind eltsrolted, 3. Azbta minden nap aldom ate Szentszellemed,
Megtisztitottad a szivemet. Betoltotte az egész életem.
Uj ruhat adtal, hofehér ruhat, Es nem vagyok mir szegény,
Melyet draga véred mosott meg! Mert gazdagga tettél,

Refr.: Nem érdemlem, tudom...

Egészen a szivembe koltoztel.
Refr.: Nem érdemlem, tudom. ..



